[bookmark: _GoBack]CONCURSO DE TRADUCCIÓN DE TEXTOS LITERARIOS RUSOS

Se convoca el Concurso de traducción al español de textos literarios rusos.

Bases del concurso:
1. En él podrán participar exclusivamente estudiantes de la Universidad de Granada, matriculados en el presente curso académico 2023-2024.

2. Se ofrecen dos nominaciones: “Traducción de textos poéticos” y “Traducción de textos en prosa” (fragmentos). Se presentará un solo texto (poético o prosaico (fragmento)) por estudiante, a elegir entre los seleccionados para el Concurso.

3. Procedimiento para participar en el concurso:
- Registrarse en el enlace https://forms.gle/A4tro7oDosm6ZQmv5
- Recibirá los textos “Traducción de textos poéticos” o “Traducción de textos en prosa” (fragmentos),  según  la opción seleccionada en el formulario.
- Se presentará un solo texto poético o prosaico (fragmento) por estudiante, a elegir entre los recibidos tras la inscripción.
- La traducción del poema o del fragmento del texto en prosa, junto con el original ruso, el nombre, los apellidos, el grado y curso en el que se está matriculado y el correo oficial de la UGR, se enviarán a la dirección electrónica eslavicatipo@ugr.es, antes del viernes 24 de noviembre a las 24 horas.

4. Serán seleccionadas las tres mejores traducciones de la nominación “Traducción de textos poéticos” y las tres mejores traducciones de la nominación “Traducción de textos en prosa” (fragmentos), cuyos autores recibirán libros, regalos con los símbolos del Instituto de Traducción de Moscú  y un diploma de participación, expedido por el Grupo de Investigación “Eslavística, caucasología y tipología lingüística” y el Instituto de Traducción de Moscú, organizadores del concurso.

5. El jurado estará formado por tres miembros del mencionado Grupo de Investigación.
5. La entrega de premios tendrá lugar el miércoles día 29 de noviembre a las 11 horas en el aula 18 de la Facultad de Traducción e Interpretación.

ORGANIZADORES DEL CONCURSO
•    Grupo de Investigación “Eslavística, caucasología y tipología lingüística”, de la UGR.
• Instituto de Traducción de Moscú
